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Espoo

Tapiola eteléainen
Asemakaavan muutos

12. kaupunginosa, Tapiola
Osa korttelia 12015, katualue

MUUTETAAN VAHVISTETTUA
ASEMAKAAVAA:

Aluenro 210507 Hyvaksytty 28.2.2011

Mittakaava 1:1000
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ASEMAKAAVAMERKINTOJA
JA -MAARAYKSIA:

(1,2,3,4,56§)

— .+ = 3 metria kaava-alueen rajan
ulkopuolella oleva viiva.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

—-——-—  Osa-alueen raja.

>< Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnén
poistamista.

1 2 Kaupunginosan numero.
T AP Kaupunginosan nimi.

Asuin-, liike-, hotelli- ja toimistorakennusten
AL-1 korttelialue, johon saa rakentaa myés palve-
|utiloja ja kulttuuritoimintaa palvelevia tiloja.

Sivu 1

Ritning nr 7175, daterad 23.10.2018, &ndrad

Esbo

Hagalund s6dra delen
Detaljplaneandring

Stadsdel 12, Hagalund
Del av kvarteret 12015, gatuomrade

DEN FASTSTALLDA
DETALJPLANEN ANDRAS:

Omradesnr 210507 Godkéand 28.2.2011

Skala 1:1000
150 m

-

DETALJPLANEBETECKNINGAR
OCH -BESTAMMELSER:

Kvartersomrade for bostads-, affars-, hotell- och
kontorsbyggnader i vilket far byggas ocksa ser-
viceutrymmen och utrymmen for kulturtjanster.
(1,2,3,4,5,68)

Linje 3 m utanfdr planomradets grans.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

Grans for delomrade.

Kryss pa beteckning anger att beteckningen
slopas.

Stadsdelsnummer.

Namn pa stadsdel.



12015

REVONTULEN

2500

I
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L.

Korttelin numero.

Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston tai
muun yleisen alueen nimi.

Rakennusoikeus kerrosalanelidmetreina.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman salli-
tun kerrosluvun.

Rakennusala.

Alueen osa, jonka puustoinen luonne maise-
makuvassa tulee sailyttaa. Merkinnan rajaus
on ohjeellinen. Pihatoimintoja saa sijoittaa
puuston lomaan. Puusto tulee suojata tyd-
maa-aikana.

Jalankululle ja polkupyorailylle varattu katu,
jolla huoltoajo on sallittu.

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa
jarjestaa ajoneuvoliittymaa.

Rakennus, joka on suojeltava sen kulttuuri-
historiallisten ja rakennustaiteellisten arvojen
vuoksi (MRL 57.2 §).

Rakennusta ei saa purkaa. Suojelumaarays
koskee julkisivuja, vesikattoa, porrashuoneita
ja paasisaantulon tiloja: tuulikaappia, aulaa ja
siihen liitty&3 oleskelutilaa. Niiden korjaustdis-
s4 tulee sailyttaa rakennuksen ominaispiirteet
ja kayttaa alkuperaisié tai niita vastaavia mate-
riaaleja, vareja ja rakentamistapoja.

Rakennuksen muutos- ja korjaustoista on
neuvoteltava museoviranomaisen ja raken-
nusvalvonnan kanssa.
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Kvartersnummer.

Namn pa gata, vag, dppen plats, torg,
park eller annat allmént omrade.

Byggratt i kvadratmeter vaningsyta.

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet
vaningar i byggnaderna, i byggnaden eller
i en del darav.

Byggyta.

Omradesdel, vars tradbevuxna karaktar

i landskapet ska bevaras. Avgransningen ar
riktgivande. Gardsfunktioner kan plaseras
bland tréden. Traden ska skyddas under
byggtiden.

Gata/vag reserverad for gang- och cykel-
trafik dar servicetrafik &r tillaten.

Del av gatuomrades grans dar in- och utfart
ar forbjuden.

Byggnad som skall skyddas pa grund av sitt
kulturhistoriska och arkitektoniska varde
(MaBL 57.2 §).

Byggnaden far inte rivas. Skyddsbestammel-
sen géller fasader, vattentak, trapphus och
huvudentrens utrymmen: vindfanget, aulan och
det dartill anslutna vistelseutrymmet. Vid repara-
tion av dessa skall byggnadens karaktarsdrag
bevaras och anvandas ursprungliga eller mots-
varande material, farger och byggsatt.

Vid reparation och andring av byggnaden ska
férhandlas med museimyndigheten och bygg-
nadstillsynen.
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Autopaikkoja on rakennettava vahintaan

seuraavasti:

- 1 ap asuntokerrosalan 110 k-m? kohti,
kuitenkin vahintéan 0,5 ap / asunto,

- 1 ap liike-, hotelli-, kulttuuri- ja palvelutilojen
150 k-m? kohti,

- 1 ap toimistotilojen 75 k-m? kohti.

Autopaikat tulee paaosin sijoittaa viereisen
korttelialueen AK 12016 pysakointilaitokseen.
Sen asemakaavassa on velvoitettu rakenta-
maan 40 autopaikkaa AL-korttelialuetta varten.
Piha-alueelle voidaan sijoittaa kayttotarkoituksen
edellyttdmia autopaikkoja mm. saattoliikennetta
ja likuntaesteisia varten.

Polkupyorapaikkoja on rakennettava vahintaan

seuraavasti:

- 1 pp asuntokerrosalan 30 k-m? kohti, kuitenkin
vahintadn 2 pp / asunto. Vahimmaisvaatimuksen
mukaisten pyorapaikkojen tulee sijaita katetussa
ja lukittavissa olevassa tilassa. Lisaksi tulee
mahdollistaa pyorapysakaintia ulkona.

- 1 pp liike-, hotelli-, toimisto-, kulttuuri- ja palvelu-
tilojen 70 k-m? kohti.

Asemakaavaan merkityn kerrosalan lisaksi
sallittuja tiloja varten ei tarvitse rakentaa auto-
ja polkupyorapaikkoja.

Alueen autopaikat, jatehuoltotilat, huoltoajoreitit
ja pelastustiet saa kiinteiston omistajien valisin
sopimuksin sijoittaa myds toisen kiinteiston
alueelle.

Rakennuksen kellarikerrokseen seka vahaiseltéd
osin pihakannen alle rakennuksen valittoméaan
laheisyyteen voidaan sijoittaa paakayttotarkoi-
tuksen mukaisia tiloja asemakaavassa sallitun
kerrosalan lisaksi. Naiden tilojen suunnitelmista
on neuvoteltava museoviranomaisen kanssa.

Piha-aluetta tulee hoitaa ja tarvittaessa uudis-
taa siten, etta alueelle luonteenomainen veh-
reys sailyy. Pihan rakennelmien ja pinnoittei-
den seka alueelle istutettavien kasvilajien ja
-ryhmien tulee olla Tapiolalle tyypillisia. Kau-
punkikuvallisesti merkittavia puita, erityisesti
mantyja tulee saastaa.
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Bilplatser ska byggas minst enligt foljande:

- en bp / 110 v-m? vaningsyta for bostader,
dock minst 0,5 bp / bostad,

- en bp / 150 v-m? vaningsyta for affars-, hotell-,
kultur- och serviceutrymmen,

- en bp / 75 v-m? kontorsvaningsyta.

Bilplatserna ska huvudsakligen placeras

i parkeringsanlaggningen i kvartersomradet
AK 12016 intill. Dar ska enligt detaljplanen for
kvartersomradet byggas 40 bilplatser for kvar-
tersomradet AL. Pa garden far det placeras
bilplatser som anvandningsandamalet kraver
t.ex. for lamning och hamtning samt for invalid-
fordon.

Cykelplatser ska byggas minst enligt foljande:

- en cp / 30 v-m? vaningsyta for bostader,

dock minst 2 cykelplatser / bostad. Bostaders
cykelplatser enligt minimikravet ska placeras

i lasbara utrymmen med tak. Dessutom ska
det mdjliggoras cykelparkering utomhus.

- en cp / 70 v-m? affars-, hotell-, kontors-, kultur-
och servicelokaler.

For de lokaler som tillats utover byggratten kravs
inte bil- eller cykelplatser.

Tomternas bilplatser, avfallshanteringsutrym-
men, korférbindelser och raddningsvagar far
enligt avtal mellan fastigheterna ocksa placeras
pa en annan tomt.

Lokaler fér huvudéndamalet kan byggas utdver
byggratten i kallarvaningen och i ringa omfattning
under gardsdécket strax intill byggnaden.
Ritningarna dver dessa lokaler ska forhandlas
med museimyndigheten.

Gardsomradet ska skotas och vid behov fornyas
sa att den karakteristiska gronskan i omradet
bevaras. Konstruktioner och belaggning pa
garden samt vaxtarter och vaxtgrupper i omradet
ska vara typiska for Hagalund. Trad som &r vik-
tiga for stadsbilden ska bevaras, i synnerhet
tallar.
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Tonttia ei saa aidata, paitsi kayttotarkoituksen
niin vaatiessa, esimerkiksi paivakodin leikki-
ja oleskelualueiden osalta.

Piha-alueelle saa sijoittaa kayttotarkoituksen
edellyttiman katoksen / varastorakennuksen
asemakaavassa sallitun kerrosalan lisaksi.
Katos / varastorakennus tulee sopeuttaa kort-
telialueen suojellun rakennuksen miljéoseen.

Korttelialueen eteldosa sijaitsee likenteen
melualueella. Leikki- ja oleskelualueet tulee
sijoittaa melukatveeseen siten, etta asuin-
alueille asetetut ulkoalueiden melutason ohje-
arvot eivat ylity.

Vetta lapaisemattomilta pinnoilta tulevia hule-
vesia tulee viivyttaa alueella siten, etta viivytys-
painanteiden, -altaiden tai -sailididen mitoitus-
tilavuuden tulee olla yksi kuutiometri (1 m?)
jokaista vetta lapaiseméatonta sataa pintanelio-
metria (100 m?) kohden. Viivytyspainanteiden,
-altaiden tai -sailididen tulee tyhjentya 12 tunnin
kuluessa tayttymisestaan ja niihin tulee suunni-
tella hallittu ylivuoto. Hulevesia saa hallitusti
ohjata virkistysalueille maanomistajan suostu-
muksella.

Tomten far inte ingardas utom da detkravs for
anvandningen, till exempel som daghemmets
lek- och uteplatser.

Pa gardsomradet far det placeras ett skjul eller
ett forrad som andamalet kraver utdver detalj-
planens byggratt. Denna byggnad ska anpas-
sas till miljon kring den fredade byggnaden

i kvartersomradet.

Kvartersomradets sddra del ligger inom ett
omrade med trafikbuller. Lek- och uteplatserna
ska placeras i bullerskugga sa att rikivardena
for bullemivan i bostadsomraden utomhus inte
overskrids.

Dagvattnet fran ogenomtrangliga ytor ska
fordrojas i planomradet i sankor, bassanger
eller magasin med en sammanlagd kapa-

citet pa 1 m® per 100 m? ogenomtranglig yta.
Dessa sankor, bassanger eller magasin ska
tdmmas 12 timmar efter att de fyllts och de ska
ha planerat braddaviopp. Dagvatten far med
markagarens godkannande kontrollerat ledas
till rekreationsomradena.



Talla asemakaava-alueella on korttelialueille laadittava erillinen tonttijako.

Pa detta detaljplaneomrade skall for kvartersomradena uppgoras separat
tomtindelning.

Espoon kaupunkisuunnittelukeskus
Esbo stadsplaneringscentral

g VA

Torsti Hokkanen
kaupunkisuunnittelujohtaja
stadsplaneringsdirektor

Hyvaksytty kaupunkisuunnittelulautakunnassa 30.1.2019 (poytakirjan 21 §).
Godkand i stadsplaneringsnamnden den 30.1.2019 (21 § i protokollet).
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